
GAMA DE PRODUCTOS
PRODUCT RANGE



We keep  
your business  
moving and protected.

Since 1995 we have been supporting every company 
with advanced technology tarpaulin solutions, custom-
designed for specific needs and developed to maximize 
vehicle efficiency, safety and connectivity.

The company’s strong know-how, combined with new 
technologies and listening to the customer, allows us 
to offer a complete and innovative range of tarpaulin 
systems that can be used in agricultural contexts, 
quarries, construction sites or ecological centres. They 
can be adapted to different types of vehicles or structures 
- flatbed vehicles, walking-floors, trilateral, bilateral and 
rear tippers, hooklift containers and storage tanks.

cramaro.es/productos

Protegemos y ponemos 
en movimiento  
tu negocio.

Desde 1995 acompañamos a cada empresa con solu-
ciones de cobertura de vanguardia, diseñadas a medida 
para satisfacer exigencias específicas y desarrolladas 
para maximizar la eficiencia, la seguridad y la conectivi-
dad del vehículo. 

El importante know-how de la empresa, junto con las 
nuevas tecnologías y la experiencia del cliente, nos per-
mite ofrecer una gama completa e innovadora de siste-
mas de cobertura que se utilizan en contextos agrícolas, 
en canteras, obras o centros ecológicos y se adaptan a 
las diferentes tipologías de vehículos o estructuras: con 
plataforma, móviles, basculantes trilaterales, bilaterales 
y posteriores, contenedores desmontables y tanques de 
almacenamiento.
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CABRIOLÉ
La solución de Cramaro®  
número uno en Europa.
Cabriolé es el revolucionario sistema pa-
tentado por Cramaro® para semirremolques 
basculantes trilaterales y basculantes trase-
ros. 

Ideal para garantizar la máxima fluidez 
en las operaciones de carga y descarga,  
Cabriolé puede instalarse en cualquier vehí-
culo gracias a su estructura versátil y a su 
configuración y modo de accionamiento al-
tamente personalizables.

The number one Cramaro®  
solution in Europe.
Cabriolé is the revolutionary Cramaro® pat-
ented system for three-way and rear tippers, 
designed to ensure smooth loading and un-
loading operations. 

On the strength of its versatile structure, cus-
tomized configuration and multiple handling 
modes, Cabriolé can be easily installed on 
any vehicle. 

Patentado. El más difundido  
en Europa, con servicio de asistencia  
y repuestos garantizados en

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Versátil. Puede instalarse en todos 
los modelos de cajas

Patented. The most popular  
in Europe, with a helpline and spare 
parts throughout Europe

Safe. Handling from the ground Versatile. Installation on all body 
models

Eficiente. Hasta un 6% de ahorro  
de combustible

Fiable. Protección contra la caída  
o la dispersión de la carga

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Efficient. Up to 6% fuel savings Reliable. Cargo loss prevention Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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INTERMEDIO

La tecnología con dimensiones  
delanteras mínimas.
Intermedio es el innovador sistema de 
cobertura de Cramaro® desarrollado para 
cajas basculantes trilaterales y traseras. 
Derivado de la histórica cobertura Cabriolé, 
con su estructura sencilla y compacta, es la 
solución ideal para vehículos con espacio 
reducido entre la cabina de conducción y la 
caja.

The technology with minimum 
front space requirements.
Intermedio is the innovative Cramaro® 
tarpaulin system designed for three-way 
and rear tippers. Originating from the highly 
appreciated Cabriolé technology, it is with its 
slim, compact structure the ideal solution 
for vehicles with reduced space between the 
body and the driver’s cab.

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Compacto. Mínimas dimensiones 
delanteras

Fiable. Adecuado para un uso  
intensivo y gravoso

Safe. Handling from the ground Compact. Minimum front space 
requirements

Reliable. Suitable for heavy,  
intensive use

Personalizable. Compatible  
con las integraciones y accesorios 
de Cabriolé

Customised. Compatible with  
Cabriolé features and accessories
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GALOPPINO
La cobertura  
sin mecánica delantera.   
Galoppino es el único sistema de cobertu-
ra en el mercado sin mecánica delantera, 
ideal para vehículos rígidos con caja bas-
culante trilateral o trasera y para remol-
ques agrícolas. 

La estructura ligera y el diseño compacto 
aseguran la máxima facilidad y rapidez de 
instalación, además de una elevada versa-
tilidad y simplicidad de uso en las opera-
ciones de carga y descarga.

The tarpaulin system  
with no front space requirements.
Galoppino is the only tarpaulin system on 
the market with no front space requirements, 
ideal for two-way, three-way or rear tippers 
with limited space between the driver’s cab 
and the body.

The slim structure and compact design en-
sure maximum ease and speed of installa-
tion, as well as high versatility and ease of 
use in loading and unloading operations. 

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo y abertura de los laterales 
abatibles de la caja sin la ayuda  
de utensilios

Compacto. No hay mecánica 
delantera Práctico. Fácil de instalar y utilizar

Safe. Handling from the ground and 
side board opening without the use 
of tools

Compact. No front space  
requirements

Practical. Easy to install and use

Económico. Mantenimiento reducido

Rápido. Apertura y cierre en menos 
de 30 segundos; desenganche  
y reenganche del cable en menos  
de 30 segundos

Economical. Easy maintenance Fast. Opening and closing in less than 
30 seconds; cable release and  
re-attachment in less than 30 seconds
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SCARR-LAB
La solución simple, económica  
y versátil.
Scarr-Lab es el sistema de cobertura de 
Cramaro® desarrollado para contenedores 
y cajas desmontables para el almacena-
miento de residuos u otros materiales. De-
rivado de la histórica cobertura Cabriolé,  
Scarr-Lab ha sido especialmente diseñado 
para presentar una mecánica simplificada y 
económica y una estructura sencilla, ligera 
y funcional; la solución ideal para aquellos 
que buscan rendimiento y versatilidad.

The simple, economical, versatile 
solution. 
Scarr-Lab is the Cramaro® tarpaulin system 
designed for containers and hooklift contain-
ers for the storage of waste or other materi-
als. Originating from the highly appreciated 
Cabriolé technology, Scarr-Lab has been 
specially engineered with simplified, eco-
nomical mechanics and a slim, light, func-
tional structure, which make it the ideal solu-
tion for operators seeking high performance 
and versatility. 

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo Económico. Mecánica simplificada

Personalizable. Sistema  
a medida personalizable  
con diferentes accesorios

Safe. Handling from the ground Economical. Simplified mechanics Customised. Tailor-made system, 
accessories available

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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INTEGRO

La máxima hermeticidad 
para la carga.
Integro es el sistema de cobertura de  
Cramaro® para cajas basculantes traseras 
que se destaca por su alta hermeticidad. La 
solución ideal para el transporte de material 
higroscópico, volátil o atomizado.

The maximum hermetic  
seal for the load.
Integro is the Cramaro® tarpaulin system 
for rear tippers which stands out because 
of its hermetic seal. It is the ideal solution 
for the transport of hygroscopic, volatile or 
atomised material.

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Impermeable. Protección total  
contra las inclemencias del tiempo Económico. Mantenimiento reducido

Safe. Handling from the ground Watertight. Full weather protection Economical. Low maintenance

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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RAIL-TARP
La solución  
para cargas irregulares.
Rail-Tarp es el sistema de cobertura de  
Cramaro® diseñado para remolques y semi-
rremolques basculantes traseros para las 
cargas que sobresalgan del lateral. 

La simplicidad de su diseño, la extrema li-
gereza y la eficiencia son las características 
que distinguen a esta solución desarrollada 
para minimizar la interferencia con la carga.

The solution  
for irregular loads. 
Rail-Tarp is the Cramaro® tarpaulin system 
for rear tipping trailers and semi-trailers de-
signed as a tarping solution for overhanging 
loads. 

Simplicity of construction, extreme lightness 
and efficiency are the characteristics that 
distinguish this solution developed to mini-
mise interference with the load. 

Seguro. Aaccionamiento desde  
el suelo Ligero. Estructura ultraligera Versátil. Puede instalarse en todos 

los modelos de cajas

Safe. Handling from the ground Lightweight. Ultralight structure Versatile. Installation on all body 
models

Eficiente. Maximización  
de la capacidad de carga

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Efficient. Maximisation of load 
capacity

Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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CABRIO-LIGHT

El más esencial 
de toda la gama.
Cabrio-Light es el sistema de cobertura más 
esencial de la gama Cramaro®, una síntesis 
perfecta de eficiencia y practicidad. Desa-
rrollado para vehículos de cantera-obra de 
construcción con caja basculante trasera, 
también puede instalarse en cajas bascu-
lantes trilaterales o en remolques agrícolas.

The most essential  
in the whole range.
Cabrio-Light is the simplest tarpaulin sys-
tem in the Cramaro® range, a perfect synthe-
sis of efficiency and functionality. Designed 
for rear tippers to be used in quarries and 
work sites, it can also be installed on three-
way tippers or agricultural trailers.

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo Ligero. Estructura esencial Compacto. Dimensiones mínimas

Safe. Handling from the ground Lightweight. Minimal design Compact. Minimal space  
requirements

Económico. Costes  
de mantenimiento reducidos

Economical. Low maintenance costs
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TARP-ALL

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo Práctico. Fácil de instalar Fácil. Accesibilidad total  

al compartimento de carga

Safe. Handling from the ground Practical. Easy to install Accessible. Full access to the load 
compartment

Fiable. Adecuado para el transporte 
de cargas voluminosas

Rápido. Apertura y cierre en menos 
de 2 minutos

Reliable. Suitable for transporting 
bulky loads

Fast. Opening and closing in less 
than 2 minutes 

Eficiencia y fiabilidad a 360 grados.
Tarp-All es el sistema de cobertura de  
Cramaro® desarrollado para vehículos con 
plataforma. Su estructura de empaquetado, 
que puede colocarse en cualquier punto de 
la plataforma, permite liberar toda la super-
ficie de carga de forma rápida y segura, ga-
rantizando así la máxima accesibilidad y la 
consiguiente fluidez en las operaciones de 
carga y descarga. La solución óptima para 
transformar el vehículo en un semirremol-
que multifuncional para el transporte de 
palés, contenedores, bobinas, tubos, tron-
cos, madera y otras mercancías especial-
mente voluminosas. 

Total efficiency and reliability.
Tarp-All is the Cramaro® tarpaulin system 
designed for flatbeds. Its folding structure, 
which can be positioned at any point on the 
flatbed, allows the entire loading surface to 
be freed quickly and safely, thereby ensuring 
maximum accessibility and smooth loading 
and unloading operations. It is the ideal 
solution to transform the vehicle into a 
multifunctional semi-trailer for the transport 
of pallets, containers, coils, pipes, logs, 
timber and other particularly bulky goods.
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ECO-LOGIC

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Fácil. Accesibilidad total al espacio 
de carga

Fiable. Estructura reforzada  
contra la nieve y el viento

Safe. Handling from the ground Accessible. Full access to the load 
compartment

Reliable. Reinforced structure  
against snow and wind

Económico. Costes  
de mantenimiento reducidos

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos  

Economical. Low maintenance costs Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds 

La solución para 
el almacenamiento.
Eco-Logic es el sistema de cobertura de 
Cramaro® para silos de almacenamiento, 
desarrollado para satisfacer las necesida-
des de protección del material almacenado 
y la accesibilidad a la zona de descarga.

The storage solution. 
Eco-Logic is the Cramaro® tarpaulin system 
for storage tanks, designed to provide pro-
tection for stored material and accessibility 
to the unloading area. 
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OVER-QUICK

La revolución inteligente  
de enrollado lateral.  
Over-Quick es el innovador sistema auto-
mático de cobertura de enrollado lateral 
patentado por Cramaro®, ideal para cereale-
ras y para pisos móviles con cajas de hasta 
13,65 m de largo.

The side-roller  
smart revolution. 
Over-Quick is the innovative Cramaro® 
patented automatic side-rolling tarpaulin 
system, ideal for cereal tippers and moving 
floors with bodies up to 13.65 m long. 

Patentado. Con sistema  
de cámaras de aire

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Compacto. De volumen reducido 
comparado con las soluciones 
tradicionales

Patented. With inner tube system Safe. Handling from the ground Compact. Small dimensions  
compared to traditional solutions

Hermético. Resistente al aire  
y al agua

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Hermetically sealed. Air and water 
resistant

Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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FLIP-TARP

Líneas esenciales,  
máximas prestaciones.  
Flip-Tarp es el sistema de cobertura de 
Cramaro® con tecnología de enrollado, dise-
ñado para un uso agrícola o industrial para 
cajas basculantes traseras. 

La solución ideal para tener un comparti-
mento de carga completamente libre de 
obstáculos durante las operaciones de car-
ga y descarga.

Minimal design,  
maximum performance. 
Flip-Tarp is the Cramaro® tarpaulin system 
with rolling technology designed for agricul-
tural or industrial rear tippers. 

It is the ideal solution for operators who need 
full access to the loading compartment dur-
ing loading and unloading operations. 

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Compacto. Adecuado también para 
vehículos con espacio limitado para 
alojar la cobertura

Práctico. Fácil de instalar

Safe. Handling from the ground Compact. Also suitable for vehicles 
with limited space for housing  
the tarpaulin

Practical. Easy to install

Fácil. Accesibilidad total  
al compartimento de carga

Fiable. Protección de la carga contra 
caídas o dispersiones

Rápido. Se abre y se cierra en menos 
de 30 segundos

Accessible. Full access to the load 
compartment

Reliable. Cargo loss prevention Fast. Opening and closing in less 
than 30 seconds
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COVER-TRUCK
La solución universal  
de cobertura. 
Cover-Truck es el sistema de cobertura  
Cramaro® ajustable en altura, apto para to-
dos los vehículos para el transporte de con-
tenedores de gancho destinados principal-
mente a la recogida de residuos urbanos o  
residuos de fabricación. Unión de eficiencia 
y versatilidad, es la solución ideal para cu-
brir varios contenedores y diferentes tipolo-
gías de carga durante el transporte con un 
único sistema de cobertura instalado en el 
camion o en el remolque. 

The universal  
rolling solution.

Cover-Truck is the Cramaro® tarpaulin sys-
tem with height-adjustable rolling technol-
ogy, suitable for all vehicles transporting 
hooklift containers mainly used for the col-
lection of urban waste or manufacturing 
waste. Integrating efficiency and versatility, 
it is the ideal solution for covering different 
containers and different types of cargo dur-
ing transport with a single tarpaulin system 
installed on the tractor or on the trailer. 

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo y sistema luminoso  
y acústico de seguridad

Práctico. Sistema de fácil  
instalación, uso y mantenimiento 

Eficiente. Un sistema de cobertura 
único para varios contenedores

Safe. Handling from the ground and 
light and acoustic warning system

Practical. Easy to install, use  
and maintain

Efficient. One tarpaulin system for 
different containers

Económico. Costes  
de mantenimiento reducidos

Rápido. Apertura y cierre  
en 5 minutos

Economical. Low maintenance costs Fast. Opening and closing  
in 5 minutes
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TELL-ONE

La excelencia  
de la tecnología de enrollado.
Tell-One es un sistema de cobertura de 
Cramaro® con funcionamiento de enrollado, 
ideal para cajas basculantes trilaterales de 
hasta 7 m de largo. 

La solución ideal para aquellos que buscan 
rendimiento, seguridad funcionalidad todos 
los días.

Rolling technology  
made clever.
Tell-One is a Cramaro® rolling tarpaulin 
system designed for three-way tipper bodies 
up to 7 m long. 

It is the ideal solution for operators seeking 
performance, safety and functionality in their 
everyday work.

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Fácil. Accesibilidad total  
a la superficie de carga desde  
los tres lados

Versátil. Instalación en la flota  
de vehículos circulantes

Safe. Handling from the ground Accessible. Full access to the loading 
compartment on three sides

Versatile. Installation on existing 
vehicles

Personalizable. Sistema a medida y 
personalizable con accesorios

Económico. Costes  
de mantenimiento reducidos

Rápido. Apertura y cierre en menos 
de 2 minutos

Customised. Tailor-made system, 
accessories available

Economical. Low maintenance costs Fast. Opening and closing in less 
than 2 minutes
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ROLL-WING
La automatización  
de la tecnología de enrollado.
Roll-Wing es un sistema de cobertura de 
Cramaro® con funcionamiento de enrollado, 
ideal para cajas fijas y para cajas basculan-
tes trilaterales, bilaterales y traseras con 
longitudes de 7 a 13,65 m y bordes de entre 
600 y 1.000 mm. 

La solución ideal para aquellos que buscan 
la eficiencia de la tecnología de enrollado 
combinada con la funcionalidad de la auto-
matización.

Rolling technology 
made automatic.
Roll-Wing is a Cramaro® rolling tarpaulin 
system designed for fixed bodies and for 
three-way, two-way and rear tipping bodies 
with lengths from 7 to 13.65 m and boards 
between 600 and 1000 mm. 

It is the ideal solution for operators seeking 
the efficiency of the rolling technology com-
bined with the convenience of automation.

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo

Fácil. Accesibilidad total a la superfi-
cie de carga desde los tres lados

Versátil. Instalación en la flota  
de vehículos circulantes

Safe. Handling from the ground Accessible. Full access to the loading 
compartment on three sides

Versatile. Installation on existing 
vehicles

Rápido. Se abre y se cierra  
en pocos minutos

Fast. Opening and closing  
in just few minutes
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TENDI-LIGHT
La evolución  
de la cobertura manual. 
Tendi-Light es el sistema de cobertura de 
Cramaro® con sistema de enrollado manual 
y reductor, adecuado para todos los tipos de 
cajas de camión presentes en el mercado: 
basculantes trilaterales, basculantes tra-
seros y cajas fijas, de hasta 7 m de largo. 
Tecnología simple, estructura ligera, línea 
esencial: la solución universal que combina 
practicidad y rendimiento.

The evolution  
of the manual tarping solution. 
Tendi-Light is the Cramaro® tarpaulin sys-
tem based on manual rolling technology with 
gearbox, suitable for all types of truck bod-
ies available on the market – three-way and 
rear tipping bodies as well as fixed bodies, up 
to 7 m long. Simple technology, lightweight 
structure and minimal design are the main 
features of this universal solution combining 
functionality and performance. 

Seguro. Accionamiento desde  
el suelo Ligero. Estructura esencial Compacto. Menos de 15 cm  

de dimensiones totales

Safe. Handling from the ground Lightweight. Minimal design Compact. Less than 15 cm external 
space requirement



Siempre  
a tu lado. 

PUNTOS DE SERVICIO 

Los talleres autorizados Cramaro son el punto de referencia 
local para la asistencia técnica y las intervenciones de instala-
ción, mantenimiento o reparación.  

ÁREA RESERVADA 

El área reservada MyCramaro ofrece acceso específico a infor-
mación, asistencia y funciones interactivas y personalizadas 
para gestionar tus productos. 

APLICACIÓN MYCRAMARO 

La aplicación MyCramaro permite operar el sistema de cober-
tura directamente desde el smartphone y monitorizar las esta-
dísticas de uso.

Always  
by your side.

SERVICE POINT

Cramaro authorized service points are the reference in the area 
at your disposal for technical support and installation, mainte-
nance or repairs.

RESERVED AREA

The MyCramaro reserved area offers dedicated access to infor-
mation, support and interactive personalized features to mana-
ge your products.

APP MYCRAMARO

The MyCramaro app allows you to operate the tarpaulin system 
directly from your smartphone and monitor usage statistics.



CRAMARO TARPAULIN  
SYSTEMS S.r.l.
Via Quari Destra 71/G
37044 Cologna Veneta (VR) 
Italy
t. +39 0442 411688
info@cramaro.com
www.cramaro.it

CRAMARO FRANCE s.a.r.l.
Route de la Ferté Alais - RN191
Lieu-dit “Le Bas des Roches”
91150 Morigny Champigny 
France
t. +33 1 69 78 18 48
infofrance@cramaro.com
www.cramaro.fr

CRAMARO ESPAÑA S.L.U. 
Pol. Ind. El Oliveral 
Carrer K, 4 - Nave 2C 
46394 Ribarroja del Turia (Valencia) 
España 
t. +34 96 19 20 69 9 
infoespana@cramaro.com
www.cramaro.es

CRAMARO DEUTSCHLAND  
GmbH 
Halskestraße 29 
47877 Willich
Deutschland 
t. +49 2154 95400 0 
infodeutschland@cramaro.com
www.cramaro.de




